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Obérou A. de Carné, Barz an Arvor'

Breiz karet, pez c’hoari e tri arvest.

Ar yalehad aour, ¢’hoari farsus en eun arvest (3* éd.).

Ar mabig Jezuz, mister kristen en eun arvest (2° éd.).

Kristof ar C hrenv, mister kristen en eun arvest.

An aotrou Flammik, ¢'hoari farsus e daou arvest.

Tarsiziuz, mister kristen en eun arvest (2° ed.),

Saig ar paotr fin, ¢’hoari farsus en eun arvest (2° éd.).

Barnedigez Doue, mister Kristen en eun arvest.

Sac’h ar marichal, c’hoari farsus en eun arvest
(2r éd.).

Judikael, mister kristen en eun arvest,

Ar galon vat, ¢'hoari plijadurus en eun arvesl
(2¢ éd.). '

Ar ¢’hoz vedisin, ¢’hoari farsus en eun arvest.

Lilienn ar Folgoat, mister kristen en eun arvest.

Ar mab foran, mister santel en eun arvest.

Fanch vras ha Fanch vihan, c’hoari farsus en eun
arvest.

Yann e yalc’had, c’hoari kentelius en eun arvest.

An tri goulenn, c’hoari plijadurus en eun arvest.

Yannig mil vicher, ¢’hoari plijadurus en eun arvest,

Rouanez an Nenvou, mister santel en eun arvest.

Fanch ar pennok, c’hoari farsus en eun arvest.

Sant Herve benniget, mister kristen, en eun arvest.

An aotrou Fich-Fich, c’hoari plijadurus en eun
arvest. '

Evip AR MERC'HED BIHAN

Noz Nedeleg, mister kristen en eun arvest.

L}

(1] Ar peziou ze a gaver, e Brest, e moulerez ru ar

C’hastell, 4.
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ARGUMENT

Klaoda Jikel n’est pas un méchant homme,
mais il a le grave défaut de se méler, constam-
ment, de ce qui ne le regarde pas. Il provoque,
ainsi. de nombreux incidents qui, tous, le cou-
vrent de ridicule. Un de ces incidents, méme,
tourne trés mal, Annaig, sa fiancée, est la petite
hicee du vieux Job, bonhomme nonagénaire. On
soupconne Klaoda d’avoir peut-étre tué le vieil-
lard, aprés lui avoir extorqué un testament en
faveur de la jeune fille, Or, Klaoda n’a fait que
le soigner bétement en lui donnant des remédes
stupides. Heureusement le vieux, qui n’était
qu’évanoui, se réveille, et tout s’explique. Peu
aprés Klaoda va prendre, un soir, le train de
Brest, pour se marier, le lendemain, dans cette
ville. A la gare, ot Job 'a accompagné, il s’at-
tarde a4 donner des conseils et des lecons aux
hommes d’équipe et au chef de gare. Il manque
le train, et en attendant qu’il le prenne le len-
demain matin, le vieux Job tire la morale de la
comeédie: LR

La charité consiste 4 aider le prochain, a lui
faire du bien. Quant &4 celui qui se méle indis-
cretement des affaires d’autrui, il ne se rend
pas utile, mais odieux.



CHOARIERTEN

KLAODA JIKEL, An Aotrou Fich-Fich, lal
douar, 30 vloaz.

JOB, koz bras ha klanvidik, 92 vioas,

BERNEZ, medisin.

YANN, penn an archerien, brigadier.

ROPARZ, barver.

ANTON, den o labourat war an hent hovarn,

ERVOAN, den diwar ar meaz, koz ha paour. iaag

STEFAN, labourer douar. N '




T 2
| e

Eun den o tont aman! pebez burzud,
Anna! pebez burzud! Klaoda a zeu,

2 DIVIZ &
Rorarz, Kracpa.
Kraopa
Sell ’ta; setu stal an aotrou Roparz, |

RopaRz
Just, va mignon, hag eur stal a zoare, b

1. Aman e vez trouc’het, evid ar gw
, ar baro, ar mourennou, ar mous!

 Kesona, o sellet a 'b?-P' e
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Rorarz
‘Chomit sioul ’ta! Chomit diflach eun tan
N’helllan ket ho soavoni mat. Goude eur
nadig Klaoda a zell adarre oc’h tu deou an te
Rorarz drougig ennan.
Awalc’h eo. Ne drouc’hin ket ho paro d’eo
KLAODA", azezet alao, o sellet oc’h tu deow.
_ Diod, beulke, leue ma 'z out.
‘Rorarz, dro::g ennan.
Kana a rit adarre dismegansou d’in?
Kraopa, azezet atao, o sellet oc’h tu deou.
Lampon, lorgnez, den kriz, torfedour!
, Rorarz
Adarre?
. = Kraopa -
O ! ne ket d’eoc’h eo e kasan an holl w’ﬂ% =
hanoiou ze; d’ar miliner eo. -
: RoraRz, souezet.
Drar miliner? Pe viliner?
Kraopa

- Met sellit 'ta, ouz ar meaz.
ho ta@ulagad evit doare.



bet, gwu- eo; n'euz forz; greal em eus ar
ranken da ober o rei d’ar miliner milliget se
gentel vat. O sellel warzu ar meaz. Petra, |

Piou eo hennez? Stefan a zeu. '

5 DIVIZ
KrioDa, STEFAN.
STEFAN 3
Houman eo stal eur barver, a gav d’in.
- peleac’h ema ar barver? ;
: : Kraopa
Feiz! n'oun ket evid hel lavaret d’eoc’h. Eat
eo kuit, ha nouzoun ket da beleac’h.
Gwaz a ze, rak mall bras eo d'in; ema

¢’hoar o vont da zimezi abenn eun eur,
ket trouc’het c¢’hoaz va baro.

Kriobpa

Gmr, paaur kea.z" C’hom zo nec’het gant ken-
1t B '__.’ha eur baro
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; KrAopa
Na d’in me kennebeut.
Yann

- Daoust hag en deus laeret eun dra be:
arc’hant, marc’hadourez, saoud, ha me oar
i Rorarz
N'ouzoun ket.
| YANN
Daoust hag en deus lekeat an tan-gwall
eur bern kolo, en eun ti, en eun iliz?
RopPARZ _
N’ouzoun ket; met lavaret a ran deoc’h, eur
weach c’hoaz, ez eo, an den ze, foll ha f.eII bras.
Krogit ennan.

":

YanN
Nehier gin it o dis fra: wiellin ol kek
eun den bem;mk e ti an dud skiant,
ve gourc’hemennet d'in :
medisin.
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re eun den troet e spered a zo warr

Jog

.mm eun tsech fall unan hﬁpken,
Yann
Pehini 'ta?
Jom
Ema atao o teurel evez oc’h traou ar re all,
oc’h traou ha ne zellont ket outan. A hend all,
eur paotr mat, onest ha dereat eo. Dimezi a
raio, abarz nemeur, gand Annaig, va nizez
vihan.
Mat; n’em eus ken tra da ober, neuze, n&m"‘ i
mont kuit; kenavo, Job. o
JoB A ’
, aotrou 'n archer. Yann a ya
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: Kraopa

~ He fri... _
Jos T
Mat, mat. Koantik holl eo: her gouzout L
ran kerkouls ha te: met diwall, Klaoda, diwall,
Meur a weach em eus lavaret da wirioneziou d’it.
Kavout a rez abeg e pep tra; gouzout a rez pep
tra gwelloc’h eget n’eus forz piou. Eur c’hreg
a zisplij d’ezi eun ozac’h o veza dalc’hmat o
firboucha, o furchal e pep kougn, o sanka e
fri, bemdez, er podou, el listri kegin, er bailh-
kouez, eleac’h mont da labourat er meaz. '
Kraopa i\
Ne rin ket evelse ganti. Hi a raio he giz evel
ma plijo d’ezi. 2 gt
; Jon :
- Gwell a ze; met eun dra a jom d’am zrubuilha
diwarbenn an eureud se. o
Kraopa =
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Ya, aotrou. Klaoda ha Job a azez oc’h an daol.
Perig a laka an traou war an daol, hag a ya kait,
Kraopa ;

 Ha da genta, tad koz, evomp eur banne da rei -
d’eomp nerz ha furnez. Diskarga a ra ar gwin;
trinka a reont o daou. Ha breman, taclomp evez
oc’h ar pez a raimp. § %
- JoB Y
Ar gwin ze, a gav d’in, a bign eun tammig
d’am fenn. : r
Kraopa

Gwin koz eo, ha n’hell ket, ar gwin koz, ober
an distera poan da zen. Ar gwin n’eo nemet
leaz ar re goz. Eur banne adarre. Trinka a reont
Klevit mat ar pez a skrivan. Lenn a ra a vouez
uhel en eur skriva. Me, Job ar Gall, a ziskleri
ar pez a zo skrivet aman warlerc’h: Lezel a ran
va zraou, va arrebeuri ha va gwenneien a bez,
d’am nizez Annaig. Da Job. Sinit, breman. Job
a zin e hano, e zourn o krena. Peurc’hreat eo
evelse ho testamant evid ar gwella. Likiit hen en




i s

- . -
o W -
et : 0
-y LA . v - i

14 DIVIZ
Kraopna, Jos, PERiG
KLraopa, da Berig
Ro eun tammig skoaz d'in, Mg.dahkd_

mat ar penn wele dindan e benn. Hen ober a
reont.

Kraopa da Job
- Ha mont a ra mat ganeoc’h evelse?
JoB klemmus bras e vouez
Mont a ra fall, va faotr, skuiz maro oun.
Kraopa, da Berig %
Ar gwin oa re grenv evitan; her c’hredi a rafen
awalc’h breman; mat e vije d’ezan eun dra
bennak c’houek, da lakaat nerz ar gwin da vont
da netra; leaz ac’h eus marteze, Perig.
PERIG
Ya sur; leaz am eus, leaz dispar, aotrou;
leaz eur vioc'h zu eo.
Kraopa 7%
Mat kenan; digas d’in dioc’htu eur volm-
nad eus al leaz se. Perig a ya kuit.
+ 15 DIVIZ 5

KLiopa, JoB
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; Kraops, Jos, diflach atao, Peric il ROl
Kraopa da Job
An dra vurzudus man a zo gouest da lakaat Na
eun den da zevel a varo da veo. Rei a ra da evq - W8
da Job. En eur eva en despet d’ezan, pasaat @
ra, meur a weach, gand eur paz spontus. Strevia
a ra ive, teir pe beder gweach. o A
. Kraopa . "'; e al‘f ¢
Ac’han’ta! penaos ez a ganeoc’h breman? | Roparz.
Livirit *ta. Job a jom diflach atao, hep lavaret =y
qer. q '
PERIG & | o
Gwall glanv eo. Piou a roio d’eomp eur skoa- 4 i

zell bennak? O sellet ouz ar meaz. Sellit! sellit!
ema an Aotrou Doue ganeomp. Roparz, ar bar-
ver, a zeu davedomp, an aotrou Bernez, medisin,
gantan. Roparz ha Bernez a zeu. ;
19 DIVIZ
Kraona, Jos, diflach atao, PER1G, BERNEZ, Roparz
Rorarz o tiskouez Klaoda ‘

Setu, aotrou medisin, an den klanv m’em eus
komzet ouzoc’h diwar e benn. Paket eo gand eur
follentez spontus. i
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vedisin, en dro man, Gwelloc’h kalz oo d’in mont Red eo d'v
kuit goustadik, hep beza gwelet. Klaoda q va % Sell! setu
kuit, hep ober an distera trouz. -
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PERIG, BERNEZ, JoB ‘ A
BERNEZ .
Skuiz bras bras eo ar paour den koz se. Ne g %‘fv&
ket maro c’hoaz evelato, met mervel a raio hirio o
d’an noz, pe warc’hoaz vintin da hirra, Nhell
ket chom er meaz evelse. Mar gell kerzet eun
tammig, en eur en em harpa ouzin hag ouzit,
- red eo d’eomp her c’has en eun ti bennak.
_ PERIG
Em zi, mar kirit.
Bernez
Mat kenan. Chom a rin eur pennad en e gi-
chen, da welet hag e c’hellin hel lakaat d’en em
gavout gwelloc’h.
PERIG
Ya aotrou. Bernez ha Perig, gand
vras, a laka Job da zevel en e za.
en eur en em harpa outo, o vale mi
“da vont da di Perig. 14
ha ne welont ket Klaoda

o
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da a skrivas eun dra bennak war eun _
vaper, hag an daou a evas peb a ziou weren; a
win koz, met ar gwin a lekeas an hini kogz ds g
veza klanv. Klaoda, neuze, a roas d’ezan el
volennad leaz.

Benrxgz
Ha goude ze? oy
; PERric ..
Eur werennad vat a win ardant. Goude heza e
he lounket, an den koz a jomas diflach evit T
mat.
. BERNEZ, rust
Ha te zo bet diod awalc’h evit senti ouz gour-
c’hemennou sot Klaoda.
PERIG | |
Ha me a ouie, hein? Lavaret a rea a vouez |
uhel edo gwiziekoc’h kalz eget neus forz PN
vedisin. g ?
BerNEZ, d’an dud
Feiz! Daoust ha ne doa ket eun dra bennak
a wir, gant Roparz, pa lavare eo foll ar C’hlaoda
ze? da Berig. Diou werennad win, eur vole
leaz, eur werennad win ardant roet an e




deus hel lazet.

Peng Met klevit mat, aotrou 'n archer, ne fell
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Yann
Ha neuze, e peleac’h ema korf ar paour keaz
den?
. BErNEZ
Gourvezet eo war eur gwe]e, aze, e kambr

ket d'in lavaret e ve Klaoda eur muntrer, eun
fmfedour, pell ac’hano,

YaNN
Va ﬂnans ne ket ker bras hag hoc’h hini, e
kenver an dra ze, aotrou Bernez.
BERNEZ
Eur penn skanv n'eo ken. Lazet en deus eun
den, hep sonj fall ebet, met o kemeret va leac’h.
Haneuze,c'homaw,pmbenmkagmer

leac’h eur medisin, a dorr neat al lezenn. En
em glemm a rin d’ar barner.

YanN
_Ha mat e reot; met va micher me, aotrou
Bmmz,eafun&ﬂplzbetegoualedmalaan
traou. Rak se goulenn a ran, da genta, digant
n'eus forz piou ac’hanoc’h, hano an den koz a 2
Z0 maro, §

¥
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- pe n’eus forz piou da gredi ez eo gwir? An hini
. Eg a zo maro; ne zeuio ket en dro aman da
kleria e livirit ar wirionez.
PERIG o sepel
Nann! met me, avat, he lavaro. Gwelet em
eus an hini koz o rei ar paper, da Glaoda, a
galon vat.

Yann

N'eus forz; eun dra hepken a welan, me.
Klaoda a skriv an testamant. Kerkent goude Job
a vary en eun taol krenn. Petra a zonjo ar var-
nerien diwarbenn kement se?

. Kraopa

Sonjal araio ar varnerien ar pez a blijo d’ezo;
eun test am eus, Perig; awalc’h e vezo d’am
didamallout.

. YANN ]

Choui a welo dirag ar varnerien; met kredi
a c’heller hoc’h eus lazet Job, ne ket dre zotoni
o rei d’ezan louzou fall, met gant fallagriez,
gant drougiez, evit m'ho pije dioc’htu e desta-
mant, ha warlerc’h an testamant, e zac’had

Bernez 5
A hend all, fallagriez ha drougiez evit netra;

pan’




et cur chuzul fur am eus, me, da rei d'eoc’h,

Jos
_ BERNEZ
Skrivet eo bet ho testamant gant Klaoda; rak
se ne dalv netra; n'eo mat nemet da veza strin-
ket en tan; hervez al lezenn, red e vije bet
d’eoc’h her skriva c¢’houi hoc’h unan.
Jon
Ha penaos, Aotrou Doue,*penaos? n’ouzoun
ket skriva tamm ebet.
Yann
Mat; pa viot evid hen ober a nevez, kit da
gaout eun noter.
Jon
Ya, bennoz Doue d’eoc’h. Ha breman, ¢’hoant
‘bras am eus da vont d’ar gear.




ﬁ’e gav gwelloc’h be dougen ouz va breach.
Kraopa :
N'eo ket, n’eo ket. Emaocun o vont da ziskouez
@it penaos e tle, eun den fin, dougen eur baner
‘war e benn. e
3 ERvoan, drougig ennan
Ne fell ket d’in her gwelet; ro peoc’h d'in,
Kriopa

Ne fell ket d'it, paour keaz, te welo. Klaoda
a strink e dok war an douar; kemeret a ra dre
nerz ar baner digand Ervoan. Sell! me hel laka
war va fenn, sell! Klaoda a laka ar baner war
e benn, ha goude daou pe dri c’hammed, ar
baner a gouez war an douar. Ar patatez a ya da
bourmen tu ma, tu hont. Daou bilhaouer lous
ha truilhek, bizier ha seier ganm a zeu en eur
red, hag a zamem ar patatez. O lakaat a twﬁi,
en o seier. ;
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Jos, e unan, d'an dud B
Warc’hoaz e vezo gouel evidomp, va migno-
ned. Warc'hoaz Klaoda a zimezo gand Annaig.
Met e Brest eo e vezo great an dimezi, dirag an
aotrou mear ha dirag an aotrou person. Gwel-
loc’h e vije bet, sur, mont kuit deac’h, hag he
lavaret em eus da Glaoda. Met en devoa, deac’h,
‘a lavare, traou a bouez bras da ober. Pe seurt
traou? traou, adarre ha n’oant ket e re, traou ar
re all 'm eus aon. N'eus forz; o kemeret hirio,
an trén diveza, arruout a raio abred awalch
c’hoaz, Mat; her gwelet a ran o.tont aman. Poent
eo. Klaoda a zeu gand e zilhad sul. Bleun ha
seizennou a bep seurt liou a zo ouz e dok, ‘hag
ouz ¢ jupenn. Dougen a ra eur valetenn vihan.

33 DIVIZ

Jos, KLiona
Kraooa




AnTON, uhel ¢ vouez

© Ya, hag a ratoz. Piou ac’hanomp en deus
lekeat da genta an abadenn ze da vont en dro?
Te eo, tignouz. Oc’h en em vounta udarre, o
daou, traou ar garrigell a gouez a bex. Eur pokad
a gouez war droad Klaoda.

Krioba pean d’ezan, o krial.

O la! O la! eur pakad pounner kouezet war
va zroad. O la la! O la la! E

Jon

Te a zo kiriek, va mab paour, te a zo kiriek.
Anton a zastum an traou, hag a ya kuit, gauda
beza o lekeal en eur c’hougn.

35 DIVIZ

Jom, Kraona, HERR1 o fougen ¢ vannielig.
e
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Hen oher a ri, hein?
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